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INTRODUCERE

Va multumim pentru cd ati ales aparatul automat pentru cafea si cappuccino. Va urdm sa petre-
ceti alaturi de noul dvs. aparat momente placute si distractive.

Va rugdm sa acordati cateva minute pentru a citi aceste instructiuni de utilizare. Astfel vefi evita
sd va expuneti pericolelor si sd produceti daune aparatului.

Simboluri utilizate in instructiunile de fata

Avertismentele importante sunt evidentiate cu aceste simboluri. Este obligatorie respectarea
acestor avertismente. Nerespectarea indicatiilor furnizate, poate provoca electrocutari, leziuni
grave, arsuri, incendii sau daune aparatului.

A Pericol!

Nerespectarea poate fi sau este cauza unor leziuni datorate electrocutarii punand in pericol viata
utilizatorului.

A Atentie!

Nerespectarea poate fi sau este cauza unor leziuni sau daune provocate aparatului.

A Pericol Arsuri!

Nerespectarea poate fi sau este motiv de arsuri.
d Nota Bene:

Acest simbol evidentiaza sfaturi si informatii importante pentru utilizator.

Litere in paranteze
Literele din paranteze corespund legendei care apare in Descrierea aparatului (pag. 3).

Probleme si solutii

Tn caz de probleme incercati sa le rezolvati conform indicatiilor din paragrafele “Mesaje afisate pe
display” si“Probleme si solutii”

Dacd acestea se dovedesc a fi ineficiente, va sfatuim sa contactati servi- ciul de asistentd pentru
clienti - telefonati la numarul indicat in fisa “Asistentd clienti”. Dacd tara Dumneavoastrd nu este
printre tarile din lista din fisa, telefonati la numarul indicat pe garantie.

Pentru reparatii adresati-va exclusiv serviciului de Asistentd Tehnica. Adresele sunt trecute in
certificatul de garantie anexat aparatului.

SIGURANTA

Avertismente fundamentale pentru siguranta

Acest aparat nu poate fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu ca-
pacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experi-
enta sau cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului, de catre o
persoand responsabila cu siguranta acestora.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joacd cu
aparatul.

Operatiunile de curatare si intretinere ce sunt in sarcina utilizatoru-
|ui nu trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

In timpul operatiunilor de curétare, nu introduceti niciodatd apa-
ratul in apa.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu este prevazuta
utilizarea sa in: ambiente folosite ca bucatarii pentru personalul
din magazine, birouri si alte zone de lucru, agroturisme, hoteluri,
moteluri si alte structuri pentru receptie oaspeti, camere de inchi-
riat.

In caz de defecte la stecher sau la cablul de alimentare, acestea

trebuie inlocuite in mod exclusiv de Serviciul de Asistenta Tehnica
De’Longhi, pentru a evita orice riscuri.

NUMAI PENTRU PIETELE DE DESFACERE EUROPENE:

Acest aparat poate fifolosit de copiii de peste 8 ani, doar daca sunt
supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea in
sigurantd a aparatului si au infeles pericolele pe care le implica uti-
lizarea acestuia. Operatiunile de curatare si intrefinere ce sunt in
sarcina utilizatorului nu trebuie efectuate de copii, decat daca au
cel putin 8 ani si daca sunt atent supravegheati. Nu lasafi aparatul
si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varste mai mici de
8 ani.

Aparatul poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, sau lipsite de experienta sau cunostintele ne-
cesare, numai sub supraveghere sau numai dupd ce acestea au fost
instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si dupa ce
au inteles pericolele pe care le implica utilizarea acestuia.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

Deconectati intotdeauna alimentarea electrica a aparatului, cand
acesta este lasat nesupravegheat sau inaintea operatiunilor de
montare, demontare sau curdtare.

& Suprafetele marcate cu acest simbol se incalzesc in timpul
utilizarii aparatului (simbolul este prezent numai la anumite mo-
dele).

A Pericol! Avand in vedere cd aparatul functioneaza cu ajutorul curentului electric, res-
pectati urmdtoarele avertismente de siguranta:
Nu atingefi aparatul cu mainile umede.
Nu atingefi stecdrul cu mdinile umede.
Asigurati-va ca priza de curent utilizatd este mereu usor accesibila, numai in acest fel vefi
putea sa scoateti stecdrul din prizd in caz de necesitate.
Dacd dorifi sa scoateti stecdrul din prizd, prindeti direct de acesta. Nu trageti niciodatd de
cablu deoarece se poate deteriora.
Pentru deconectarea totald a aparatului, apasati intrerupatorul general (A23) aflat in late-
ralul aparatului, in poz. 0.
Tn caz de defectiuni ale aparatului, nu incercati & le reparati. Opriti aparatul utilizand intre-
rupatorul general (A23), scoateti stecarul din priza si contactati Asistenta Tehnica.

A Atentie! Pastrati materialele ambalajului (pungute de plastic, polistiren expandat) in
locuri care nu sunt la indemana copiilor.

A Pericol Arsuri! Acest aparat produce apa fierbinte si in timpul functionarii poate pro-
duce aburi fierbinti. Fiti atenti sa nu intrati in contact cu stropi de apa sau aburi fierbinti. Utilizati
manerele sau manetele.

A Atentie! Nu va sprijiniti de aparatul de cafea cand acesta a fost extras din mobilier.

Nu asezati pe acest aparat electrocasnic obiecte care contin lichide, materiale inflamabile sau
corozive, folositi suportul pentru accesorii pentru pastrarea accesoriilor necesare pregatirii cafelei
(de exemplu doza de masura). Nu asezati pe aparat obiecte mari care ar putea bloca deplasarea
sau obiecte instabile.

A Atentie! Nu utilizati aparatul cind este scos din nisa: asteptati intotdeauna ca aparatul
sd fie inactiv inainte de a-l scoate din nisd. Face exceptie reglarea rasnitei de cafea care trebuie
efectuata cu aparatul scos din nisa (vezi capitolul “Reglarea rasnitei de cafea”).

Nota Bene: Utilizati exclusiv accesorii si piese de schimb originale sau recomandate de



producdtor.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat a fost fabricat pentru pregatirea cafelei si pentru incdlzirea lichidelor.

Orice altd utilizare se va considera neadecvata.

Acest aparat nu este potrivit pentru o utilizare de natura comerciald. Producdtorul nu isi asuma
responsabilitatea pentru daune datorate utilizarii neadecvate a aparatului.

Acest aparat poate fi instalat deasupra unui cuptor incastrat dacd acesta din urmd este dotat cu
ventilator pentru rcire in partea posterioara (putere maxima microunde 3kW).

Instructiuni de utilizare

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

+  Pastrati cu grijd aceste instructiuni.

« Nerespectarea acestor instructiuni poate fi motiv de leziuni si daune provocate aparatului.
Producdtorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru daune care rezultd din nerespectarea
acestor instructiuni de utilizare.

Nota Bene: Aparatul este dotat cu un ventilator pentru racire. Acesta intrd in functiune
de fiecare datd cnd se pregdteste o cafea, apd fierbinte sau aburi. Dupa cateva minute ventila-
torul se opreste automat.

DESCRIEREA APARATULUI

Descrierea aparatului

(pag.3-A)

A1. Tava suport cesti

A2. Usita pentru service

A3. Dispozitiv transport cafea

A4. Recipient pentru zat

A5. Infuzor

A6. Leduriiluminare tava suport cesti

A7. Tastd pornire/stand-by

A8. Panou de comandd

A9. Tava accesorii

A10. Duza apa calda si aburi

A11. Conector IEC

A12. Rezervor pentru apd

A13. Distribuitor pentru cafea (cu indltime reglabild)
A14. Tavita colectare picaturi

A15. Capac recipient cafea boabe

A16. Recipient cafea boabe

A17. Buton rotativ pentru reglarea gradului de mécinare
A18. Usitd palnie pentru cafea macinatd

A19. Masura

A20. Locas mdsura

A21. Palnie pentru introducerea cafelei macinate
A22. Cablu de alimentare

A23. Intrerupétor general ON/OFF

Descrierea panoului de comanda

(pag.3-B)

ﬁ Nota Bene: Pentru activarea tastelor este suficient sd le atingeti usor.

B1. Display: ghidul utilizatorului pentru folosirea aparatului

B2. Tastd M pentruactivarea sau dezactivarea modalitdtii de setare a parametrilor meniului

B3. Tasti pentru aprinderea/stingerea luminilor A6

B4. Tastd O pentru alegerea aromei cafelei

B5. Tastd SZ pentru alegerea tipului de cafea dorita (expreso, ceasca mica, ceascd medie,
Ceasca mare, cand)

B6. Tasta ESC pentru a iesi din modalitatea selectatd

B7-B8.Taste I > pentru a va deplasa inainte sau inapoi in cadrul meniului si pentru a vizua-
liza diferitele modalitafi

B9. Tastd 0I1( pentru a confirma functia aleasd

B10. Tastd S pentru pregdtirea unei cesti de cafea
2

B11. Tastd S pentru pregdtirea a doua cesti de cafea
B12. Tastd <O pentru cappuccino
B13. Tastd O pentru producerea apei fierbinti

Descrierea recipientului pentru lapte si a accesoriilor
(pag.3-0)

(1. Cursor spumare lapte

(2. Maner recipient pentru lapte

(3. Tastd CLEAN

(4. Tubabsorbtie lapte

(5. Tub distribuire lapte cu spuma

(6. Dispozitiv pentru spumarea laptelui

(7. Distribuitor apa calda

OPERATII PRELIMINARII

Verificarea conditiilor de transport

Dupa ce ati scos aparatul din ambalaj, asigurati-va cd este in stare perfectd si ca sunt prezente
toate accesoriile.

Nu utilizati aparatul in cazul in care observati defectiuni evidente. Adresati-va serviciului de
Asistentd Tehnica.

Instalarea aparatului

A Atentie!

Instalarea trebuie efectuatd de catre un tehnician calificat conform normelor locale in vi-
goare (vezi par. “Instalare prin incastrare”).

Elementele ambalajului (pungute din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie sa fie ldsate la in-
demana copiilor.

Nu instalati niciodatd aparatul in medii in care temperatura poate atinge 0°C.

Personalizati cat mai repede valoarea duritatii apei urmand instructiunile din par. “Progra-
marea duritatii apei”.

Conectarea aparatului

A Pericol! Asigurati-vd cd tensiunea retelei de curent electric corespunde cu cea indicata
pe placuta cu date aflata in partea laterald a aparatului.

Conectati aparatul doar la o prizd de curent instalata conform normelor, cu o rezistentd minima
de 10A si dotata cu 0 impamantare eficienta. In caz de incompatibilitate dintre stecarul apara-
tului si prizd, apelati la o persoand calificata pentru a inlocui priza cu una de tip corespunzdtor.
Pentru respectarea directivelor in materie de siguranta, in timpul instaldrii trebuie sa utilizati un
intrerupdtor omnipolar cu o distantd minimd de 3mm intre contacte. Nu utilizati prize cu mai
multe intrari sau prelungitoare.

A Atentie! Reteaua de alimentare trebuie prevazutd cu dispozitivele de separare si trebu-
ie sd fie conforma regulilor nationale privind instalatiile.

Eliminarea aparatului

Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul domestic, ci duceti-l la un centru de colec-
tare diferentiatd oficiald.



INSTALARE PRIN INCASTRARE

Verificati masurile minime necesare pentru instalarea corectd a aparatului

electrocasnic. Aparatul pentru cafea trebuie sd fie instalat intr-o coloand, aceasta coloand

trebuie sd fie ferm fixata de perete cu dispozitive de fixare care se gdsesc in comert.

Atentie:

« Important: orice interventie de instalare sau intretinere trebuie efectuata cand aparatul
este deconectat de la reteaua electrica.

+ Mobila de bucatdrie care este in contact direct cu aparatul trebuie sa fie termorezistenta
(min. 65°C).

«  Pentruaasigura ventilatia corectd, lasati un spafiu liber in spatele mobilierului (vezi dimen-
siunile din imagine).
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Asezati ghidajele pe suprafetele laterale ale mobilierului, asa cum este indicat in imagine. Fixafi
ghidajele cu suruburi adecvate, din dotare, apoi scoateti-le complet. In cazul in care aparatul de
cafea se instaleaza deasupra unui,Aparat de incalzire a preparatelor” utilizati suprafata superi-
oard a acestuia din urma ca punct de referinta pentru pozitionarea ghidajelor. In acest caz nu se
va utiliza raftul de sustinere.

= ® x16 x2

Fixati cablul de alimentare cu clipsul special, pentru a evita ca cablul sd se incurce la extragerea
sau introducerea aparatului electrocasnic. Cablul de alimentare trebuie sa fie suficient de lung
ca sa permita scoaterea aparatului din mobilier in timpul fazei de umplere a recipientului pentru
cafea boabe. Impamantarea este obligatorie prin lege. Conexiunile electrice trebuie efectuate de
catre un tehnician calificat conform instructiunilor producatorului si in conformitate cu normele
locale in vigoare.

.

Asezati aparatul pe ghidaje asigurandu-va cd pivotii sunt bine introdusi in locasurile lor in mo-
mentul fixdrii cu suruburile din dotare.

In cazul efectudrii unor corectii de aliniere a aparatului, asezati distantierele din dotare sub sau
in partile laterale ale suportului.




PRIMA PUNERE IN FUNCTIUNE A APARATULUI

Aparatul a fost testat in fabrica folosind cafea si de aceea este absolut normal sa gdsiti urme
de cafea in rasnita.

« Personalizati cat mai repede duritatea apei conform procedurii din “Programarea duritdfji
apei”.

1. Conectati aparatul la reteaua electrica.

Alegeti limba doritd.

2. Pentru a seta limba, utilizafi tastele <\ > (B7 si B8) pana cénd este selectata cea doritd
(fig. 2). Cand pe display apare mesajul: "APASATI OK PENTRU A INSTALA LB. ROMANA", ti-
neti apasatd tasta OK (B9) (fig. 3) timp de cel putin 3 secunde pénd cdnd apare mesajul “LB.
ROMANA INSTALATA”. Daca este selectata o limba nedoritd, urmati instructiunile descrise
in cap.”Setarea limbii”. Dacd limba dorita de dvs. nu este disponibild, selectati una dintre
cele aflate pe display. n instructiuni este folositd ca si punct de referinta limba engleza.
Continuati respectand instructiunile indicate pe display.

3. Dupa5secunde, aparatul va afisa“UMPLETI REZERVORUL DE APA”: scoateti rezervorul (fig.
4), datiti- si umpleti-| cu apa proaspdta fdra sa depasii linia MAX. Introduceti-I la loc si
impingeti pand la capat.

4. Asezati apoi o ceasca sub dispozitivul pentru apa fierbinte (fig. 5). Dacd dispozitivul de
distribuire a apei fierbinti nu este introdus, aparatul afiseaza mesajul “INTRODUCETI DIS-
TRIBUITOR APA’, asadar introduceti-l conform indicatiilor din figura 6. Aparatul afiseazd
“APA FIERBINTE apésati OK". Apasati tasta OK (B9) (fig. 3), dupa cateva secunde va curge un
putina apa din distribuitor.

5. Aparatul afiseaza “OPRIRE...ASTEPTATI VA ROG”, iar acesta se opreste.

Scoateti aparatul tragand spre exterior: folositi manerele speciale (fig. 7); deschideti capa-
cul, umpleti recipientul cu cafea boabe, apoi inchideti capacul si impingefi aparatul spre
interior.

Acum aparatul este gata pentru utilizarea obisnuitd.

A Atentie! Nu introduceti niciodata cafea mdcinatd, cafea liofilizata, boabe zaharisite sau
obiecte ce ar putea defecta aparatul.

Nota Bene: La prima utilizare este necesar sa pregatiti 4-5 cafele si 4-5 cappuccini ina-
inte de a obtine un bun rezultat.

Nota Bene: La fiecare pornire utilizand intrerupdtorul principal ON/OFF (A23), aparatul
va activa o functie de AUTO-DIAGNOSTICARE, iar apoi se va opri; pentru a-I porni din nou apdsati
tasta (A7) pornire/stand-by (fig. 1).

PORNIRE $I PRE-INCALZIRE

De fiecare datd cand se porneste aparatul, este efectuat automat un ciclu de pre-incélzire si cld-
tire; acesta nu poate fi intrerupt. Aparatul este pregatit pentru a fi utilizat doar dupd executarea
acestui ciclu.

A Pericol Arsuri! In timpul clatirii, din varfurile distribuitorului de cafea curge putind apa
fierbinte.

Pentru a porni aparatul, apdsati tasta (A7) pornire/stand-by (fig. 1): pe display apare mesajul
“INCALZIRE, ASTEPTATI VA ROG". Dup ce s-a incheiat incalzirea, aparatul afiseaza un alt mesaj:
“CLATIRE.

Aparatul atinge temperatura optima cand pe display apare mesajul “CEASCA MEDIE AROMA
NORMALA".

Dupd aproximativ 2 minute, dacd nu este apdsata nicio tasta, pe display apare ora (daca a fost
setatd) (vezi paragraful “Reglarea ceasului”).

Dacd ora nu a fost setatd, aparatul afiseazd ultimele funciii setate. Apasand orice tasta apare
mesajul “CEASCA MEDIE AROMA NORMALA*; din nou aparatul este gata pentru a pregati cafea.

PREGATIREA CAFELEI (UTILIZAND CAFEA BOABE)

Aparatul a fost setat din fabrica pentru a pregadti cafea cu aroma normald. Puteti solicita
cafea cu aromd extra-delicatd, delicatd, tare sau extra-tare, cu optiunea cafelei macinate.
Pentru a alege aroma doritd, apasati tasta O (B4) (fig. 8): aroma pe care o doriti va fi
afisatd pe display.

2. Puneti sub duzele distribuitorului o ceascd daca doriti 1 cafea (fig. 9) sau 2 cesti dacd dorifi
2 cafele (fig. 9). Pentru a obfine o cremd si mai bund, apropiafi cat mai mult posibil distri-
buitorul de cesti apasandu-I in jos (fig. 10).

3. Apasatitasta SZ (B5) (fig. 11) pentru a alege tipul de1cafea doritd: expreso, ceascd micd,

ceasca medie, ceascd mare, cand. Acum apdsati tasta = (B10) (fig. 12) daca doriti sd pre-
2
gatiti o cafea, iar dacd dorii sd faceti 2 cafele apasati tasta = (B11) (fig. 13).

Acum aparatul macind boabele si distribuie cafeaua in ceasca.
Dupa ce ati obtinut cantitatea de cafea setatd, aparatul intrerupe automat pregatirea si
elimind doza consumatd in recipientul pentru zat.
. Dupd cateva secunde, aparatul este pregatit din nou pentru utilizare.
5. Pentru a opri aparatul, apasati tasta (A7) pornire/stand-by (fig. 1). (Inainte de a se opri,
aparatul efectueazd automat o clatire: aveti grija sa nu vd ardeti).
NOTA 1:n cazul in care cafeaua curge picatura cu picatura sau nu curge deloc, vezi cap. “Reglarea
rasnitei de cafea”.
NOTA 2: I cazul in care cafeaua curge prea repede si crema nu este satisficatoare, vezi cap. “Re-
glarea rasnitei pentru cafea”.
NOTA 3: Sfaturi pentru a obtine o cafea si mai calda:
Procedati conform descrierii din capitolul “Modificarea si setarea parametrilor din meniu”,
functia “Clatire”.
Nu utilizati cesti prea groase deoarece acestea absorb prea multd caldurd, cu exceptia cazu-
|uiin care acestea au fost incalzite.
Utilizati cesti incdlzite, cldtiti-le cu apd caldd inainte de utilizare.
NOTA 4: Puteti intrerupe pregdtirea cafelei in orice moment apdsand din nou tasta utilizata in
precedentd care rimane iluminatd in timpul operatiei.
NOTA 5: Imediat dupd incheierea pregatirii, daca doriti o cantitate mai mare de cafea in ceas-
cd, tineti apdsata tasta folositd in precedentd in interval de cel mult 3 secunde de la incheierea
pregatirii.
NOTA 6: Cand pe display apare mesajul: “UMPLETI REZERVORUL!" trebuie sa umpleti rezervorul
cu apa, in caz contrar aparatul nu pregateste cafeaua. (Este normal ca in rezervor sa mai fi rimas
putind apd).
NOTA 7: Dupa fiecare 14 cafele simple (sau 7 duble), aparatul afiseaza mesajul: “GOLITI RECIPI-
ENTUL PENTRU ZAT".
Aparatul semnaleazd necesitatea de a goli recipientul, chiar dacd acesta nu este plin, dacd au
trecut 72 de ore de la prima pregatire efectuata (pentru ca numadratoarea celor 72 de ore sa fie
efectuatd in mod corect, aparatul nu trebuie oprit de la intrerupatorul general pozitia 0).
Pentru efectua curatarea deschideti usita pentru service din partea anterioard tragand distribui-
torul (fig. 16), scoateti apoi tavifa pentru colectarea picaturilor (fig. 17) si curdfati-o.
Tn momentul in care se efectueaza curtarea, trebuie s& scoateti in totalitate tévifa pentru co-
lectarea picaturilor.

A Atentie! (and scoateti tavifa pentru colectarea picaturilor este OBLIGATORIU sd goliti de
fiecare datd si recipientul pentru zat. Dacd aceasta operatie nu este efectuata aparatul se poate
infunda.

NOTA 8: n timp ce aparatul pregéteste cafeaua, nu trebuie niciodata s& scoateti rezervorul de
apa. Dacd acesta este scos, aparatul nu mai reuseste sa pregateascd bautura si afiseaza mesajul:
“MACINARE PREA FINA REGLATI GRADUL DE MACINARE APASATI OK” si apoi “UMPLETI REZERVO-
RUL DE APA”. Apoi verificati nivelul apei din rezervor si introduceti-l la loc.

Pentru a porni aparatul trebuie sd introduceti distribuitorul de apa dacd nu a fost introdus (fig. 6),
apasati tasta OK (B9), pe display apare “APA FIERBINTE APASATI OK".

Apdsati tasta OK (B9) in interval de cateva secunde si ldsati sa curgd apa din dispozitivul pentru
cappuccino timp de aproximativ 30 de secunde.

(Cand pregdtirea s-a incheiat, aparatul revine automat la vizualizarea modalitatilor de bazd se-
tate.

mﬂota Bene: Aparatul poate solicita repetarea operatiei de mai multe ori, pnd la elimina-
rea totald a aerului din circuitul hidraulic.

Nota Bene: Dacd operatia descrisa mai sus nu este efectuatd corect sau dacd aparatul
este oprit, pe display ar putea sd fie afisate modalitatile de bazd setate, chiar dacd in realitate
problema persista.

MODIFICAREA CANTITATII DE CAFEA DIN CEASCA

Aparatul a fost setat din fabrica pentru a produce in mod automat urmatoarele tipuri de cafea:




«  expreso

.+ (eascd micd

+  ceascd medie

+  Ceascd mare

+ @@nd

Pentru modificarea cantitdtii, procedati astfel:

. Apasatitasta ™M (B2) pentru a intra in meniu (fig. 15), apésati tastele <0 > (B7) si (B8)
(fig. 2) pand cand apare mesajul“PROGRAM. CAFEA".

« Apdsati tasta OK (B9).

-« Alegeti tipul de cafea pe care doriti s il modificati apasand tastele <\ ™ (B7) si (B8).

+ Apasati tasta OK (B9) pentru a confirma tipul de cafea care va fi modificat.

« Folositi tastele < I (B7) si (B8), pentru a modifica cantitatea de cafea doritd. Bara pro-
gresiva prezintd cantitatea de cafea selectata.

- Apdsati din nou tasta OK (B9) pentru a confirma sau tasta (B6) pentru a anula operatia).

« Apdsati de doua ori tasta ESC (B6) (fig. 18) pentru a iesi din meniu.

Acum aparatul este reprogramat in functie de noile setdri si este pregatit pentru utilizare.

REGLAREA RASNITEI PENTRU CAFEA

Aparatul pentru cafea nu trebuie reglat deoarece a fost deja setat din fabricd; totusi daca pre-
gatirea cafelei este prea rapida sau prea lentd (picdtura cu picdturd), este necesar sd efectuati o
ajustare cu ajutorul butonului rotativ pentru reglarea gradului de macinare (fig. 14).

Atentie! Butonul rotativ de reglare trebuie invértit doar in timp ce rasnita functioneaza.

Pentru a obtine o pregatire mai lentd si pentru a imbundtati aspectul cremei, rotiti cu o treaptd
in sens invers acelor de ceasornic (=cafea macinata mai fin).

Pentru a obtine o pregatire mai rapidd (nu picaturd cu picdtura), rotiti cu o treaptd in sens orar
(=cafea mdcinatd mai gros).

PREGATIREA CAFELEI EXPRESO FOLOSIND CAFEA
MACINATA (IN LOC DE CAFEA BOABE)

Apdsati tasta O (B4) (fig. 8) si selectati functia cafea macinatd.

« Scoatefi aparatul tragéndu-| spre exterior; nu uitati sa folositi ménerele speciale.

- Ridicati capacul din centru, introduceti in palnie o masurd de cafea mdcinata (fig. 19); im-
pingeti aparatul la loc si procedati conform descrierii din cap. “Pregatirea cafelei (utilizénd
cafea boabe)”. NB: Este posibil sa pregatiti numai cate o cafea pe rand, apasand tasta
(B10) (fig. 12).

+ Dacd dupa ce afi utilizat aparatul folosind cafea macinata doriti sa reveniti la modul de
pregdtire a cafelei folosind cafea boabe, este necesar sa dezactivati functia cafea macinata
apasand din nou tasta O (B4) (fig. 8).

NOTA 1: Nu introduceti niciodata cafea mdcinatd cdnd aparatul este oprit, pentru a evita dispersia

cafelei in interiorul aparatului si murdarirea acestuia.

NOTA 2: Nu introduceti mai mult de 1 mdsurd, in caz contrar aparatul nu pregateste cafeaua.

NOTA 3: Utilizati doar doza de masurat din dotare.

NOTA 4: Introduceti in palnie numai cafea mdcinatd pentru aparate de cafea expreso.

NOTA 5: Dacd introduceti mai mult de o mdsurd de cafea mdcinata si palnia se infunda folositi

un cutit pentru a face cafeaua sa coboare (fig. 21), apoi scoateti si curdtati infuzorul i rasnita

conform descrierii din cap. “Curdtarea infuzorului”.

DISTRIBUIREA APEI FIERBINTI

Verificati de fiecare datd ca aparatul sd fie pregatit pentru utilizare.

« Verificati ca distribuitorul de apd sd fie fixat de duza (fig. 6). Puneti un recipient sub distri-
buitor.

« Apasati tasta O (B13) (fig. 20). Aparatul afiseazd mesajul “APA FIERBINTE APASATI OK".
Apdsati tasta OK (B9); apa fierhinte iese din distribuitor si umple recipientul aflat sub acesta
(Nu distribuie apa fierbinte timp de mai mult de 2 minute). Pentru a intrerupe operafia
apasati tasta O (B13) sau tasta ESC (B6). Aparatul intrerupe distribuirea cand a fost atinsa
cantitatea setata.

MODIFICAREA CANTITATII DE APA FIERBINTE

Aparatul a fost setat din fabrica pentru a produce in mod automat 200ml de apa fierbinte. Dacd
doriti sa modificati aceastd cantitate, procedati astfel:
« Punetisub dispozitivul pentru cappuccino un recipient (fig. 5).
Apasati tasta M (B2) pentru aintra in meniu (fig. 15), apasati tastele << ™ (B7) i (B8)
(fig. 2) pana cand se selecteaza mesajul “PROGRAM. APA”.
Apdsati tasta OK (B9) pentru a confirma.
Selectati cantitatea de apa dorita apasand tastele <! > (B7) si (B8). Bara progresiva pre-
zintd cantitatea de apd selectata.
Apdsati din nou tasta OK (B9) pentru a confirma (sau tasta ESC (B6) pentru a anula opera-
tia).
Apdsati de doud ori tasta ESC (B6) (fig. 18) pentru a iesi din meniu.
Acum aparatul este reprogramat in functie de noile setdri si este pregatit pentru utilizare.

PREGATIRE CAPPUCCINO

m Nota Bene: (antitatea de cafea care se doreste a fi utilizata pentru pregatirea unui
cappuccino, trebuie setatd cu ajutorul functiei “Program. cappuccino”.

Selectati aroma cafelei care se doreste a fi utilizata pentru pregatirea unui cappuccino cu
ajutorul tastei O (B4).

Inlaturati capacul recipientului pentru lapte.

Umpleti recipientul cu aprox. 100 ml de lapte pentru fiecare cappuccino pe care doriti s
il pregatiti (fig. 23), atentie s nu depasiti nivelul MAX (care corespunde unei cantitati de
aprox. 750 ml) imprimat pe recipient. Este de preferat s folositi lapte total degresat sau
partial degresat, la o temperatura de circa 5°C (din frigider).

Atentie ca tubul de aspiratie sd fie bine introdus in dispozitivul de cauciuc (fig. 24), apoi
puneti la loc capacul pe recipientul pentru lapte.

Pozitionati cursorul pentru spumarea laptelui (C1) intre indicatiile cappuccino si caffelatte
imprimate pe capacul recipientului pentru lapte. Este posibila reglarea calitatii de spuma:
deplasati usor butonul de reglare spre indicatia caffelatte: se obtine spuma mai compacta.
Dacd deplasati spre CAPPUCCINO se obtine o spumd mai putin densa.

Spuma “mai
compacta”

Cursor

s

Spumd “putin densd”

Scoatefi distribuitorul pentru apd fierbinte (fig. 6) si pozitionati recipientul pentru lapte pe
duzd (fig. 25).
Deplasati tubul de distributie conform indicatiilor din fig. 26 si pozitionati o ceascd destul de
mare sub duzele distribuitorului de cafea si sub tubul de distributie a laptelui.
Apadsati tasta <O (B12). Aparatul afiseaza mesajul: “CAPPUCCINO iar dupd cateva secunde,
laptele cu spumd iese din tubul de distributie si umple ceasca aflatd sub acesta. (Distribui-
rea laptelui este intrerupta automat).
Aparatul distribuie cafea.
(Cappuccino este pregatit: indulciti pe placul dvs. si dacd doriti, addugati peste spuma putin
praf de cacao.
NOTA 1: Tn timpul pregatirii este posibild intreruperea distribuirii laptelui cu spum sau al cafelei:
apasati tasta <O (B12).
NOTA 2: Dacd in timpul distribuirii laptelui cu spuma rezervorul se goleste, scoateti-I si addugati
lapte. Apoi fixati-1 la loc si apasati tasta < (B12) pentru a solicita din nou un cappuccino.
NOTA 3: Pentru a garanta curatarea completa si igiena dispozitivului de spumare a laptelui, dupd
ce ati terminat prepararea specialitdfilor cu lapte, curdtati tuburile din interiorul capacului recipi-
entului pentru lapte: Pe display este afisat intermitent mesajul APASATI CLEAN!":
Puneti un recipient sub tubul de distributie a laptelui (fig. 26).
Apdsati si fineti apdsatd tasta clean (C3) aflatd pe capac, timp de cel pufin 5 secunde, (fig.
26), pentru a porni functia de curatare. Aparatul afiseaza mesajul “curdtare in curs” si bara
progresivd. Se recomanda sd nu eliberafi tasta CLEAN pana cand bara progresiva nu este
completd, ceea ce indicd faptul cd operatia de curdtare s-a incheiat. Daca eliberati butonul
CELAN, functia este intreruptd.
Dupd incheierea operatiei de curatare, decuplafi recipientul de lapte si pastrati-I in frigider.
Nu se recomanda sd lasati laptele afard din frigider timp de mai mult de 15 minute.
NOTA 4: Daca doriti modificarea cantitdtii de cafea (pe care aparatul o prepara in mod automat
in ceascd), procedati conform indicatiilor din capitolul “Modificarea cantitatii de cafea si de lapte



pentru cappuccino”.

MODIFICAREA CANTITATII DE LAPTE $I DE CAFEA
PENTRU CAPPUCCINO

Aparatul a fost setat din fabrica pentru a pregdti automat o cantitate standard de cappuccino.
Dacd doriti sd modificati aceastd cantitate, procedati astfel:

Modificarea cantitatii de lapte

+ Umpletirecipientul de lapte pand la nivelul maxim indicat pe acesta.

. Apasatitasta ™M (B2) pentru a intrain meniu (fig. 15), apésati tastele <! > (B7) si (B8)
(fig. 2) pand cand se selecteaza mesajul“PROGRAM. CAPPUCCINO”.

+ Apasati tasta OK (B9) pentru a confirma. Pe display apare “PROGRAM. LAPTE".

« Apasati din nou tasta OK (B9).

«  Selectati cantitatea de lapte doritd apasand tastele <1 > (B7) si (B8). Bara progresiva
prezintd cantitatea de apd selectatd.

- Apdsati din nou tasta OK (B9) pentru a confirma (sau tasta ESC (B6) pentru a anula opera-
tia).

« Apdsati de doua ori tasta ESC (B6) (fig. 18) pentru a iesi din meniu.

Modificarea cantitatii de cafea

. Apasatitasta ™M (B2) pentru aintrain meniu (fig. 15), apésati tastele <! > (B7) si (B8)
(fig. 2) pand cand se selecteaza mesajul “PROGRAM. CAPPUCCINO".

- Apasatitasta OK (B9) pentru a confirma si apoi tastele < > (B7) si (B8) (fig. 2) pand cand
apare mesajul “CAFEA PENTRU CAPPUCCINO".

« Apasati din nou tasta OK (B9).

« Selectati cantitatea de cafea doritd apdsand tastele <0 > (B7) si (B8). Bara progresiva
prezintd cantitatea de cafea selectatd.

« Apasati din nou tasta OK (B9) pentru a confirma (sau tasta ESC (B6) pentru a anula opera-
tia).

« Apasati de doud ori tasta ESC (B6) (fig. 18) pentru a iesi din meniu.

PREGATIREA MAI MULTOR CESTI DE CAFEA CU
FUNCTIA IBRIC(JUG)

golitd si curdtata.

Pentru a scoate tavita:

1. Deschideti usita service (fig. 16).

Scoatefi tavita pentru colectarea picdturilor si recipientul pentru zat (fig. 17).
Curdfati tavifa pentru colectarea picaturilor si recipientul pentru zat (A4).
Introduceti la loc tavita si recipientul pentru zat (A4).

Tnchideti usita service.

s W

Curatarea rezervorului de apa

1. Curdtati periodic (circa o data pe lund) rezervorul pentru apd (A 12) cu o lavetd umeda si
putin detergent delicat.

2. Eliminati bine reziduurile de detergent.

Curatarea duzelor distribuitorului

1. Curdtati duzele periodic cu ajutorul unui burete.

2. Verificati ca orificiile distribuitorului de cafea sa nu fie infundate. Dacd este necesar, elimi-
nati depunerile de cafea cu o scobitoare (fig. 27).

Curatarea palniei pentru introducerea cafelei macinate
Controlati periodic (circa o datd pe lund) ca palnia pentru introducerea cafelei mdcinate sa
nu fie infundata (fig. 21).

A Pericol! inainte de a efectua orice operatie de curdtare, aparatul trebuie sa fie oprit
apasand intrerupdtorul general (A23) si trebuie deconectat de la refeaua electricd.
Nu introduceti niciodata aparatul in apa.

Curatarea interiorului aparatului

1. Controlati periodic (circa o datd pe saptdaménd) ca interiorul aparatului sd nu fie murdar.
Dacd e necesar, eliminati depunerile de cafea cu un burete.

2. Aspirati reziduurile cu un aspirator (fig. 30).

Curatarea infuzorului
Infuzorul trebuie sd curdtat cel putin o datd pe luna.

VAN
Atentie! Infuzorul (A5) nu poate fi scos cdnd aparatul este pornit. Nu incercati sa scoa-

Doar la anumite modele.

CURATARE

Curatarea aparatului

Pentru a curdta aparatul nu folositi solventi sau detergenti abrazivi. Este suficientd o lavetd ume-
da si moale. Nu spélati NICIODATA componentele aparatului in masina de spalat vase. Urmatoa-
rele parti ale aparatului trebuie s fie curdtate periodic:

+ Recipientul pentru zat (A4).

« Tavita pentru colectarea picaturilor (A14).

+ Rezervorul pentru apa (A12).

+ Duzele distribuitorului de cafea (A13).

- Pélnia pentru introducerea cafelei macinate (A21).

«  Interiorul aparatului, accesibil dupa ce afi deschis usita service (A2).

«  Infuzorul (A5).

Curatarea recipientului pentru zat

(Cand pe display apare mesajul “GOLITI RECIPIENTUL PENTRU ZAT", este necesard golirea si cu-

ratarea acestuia. Pentru a-| curdta:

« Deschideti usita service din partea anterioard (fig. 16), scoateti apoi tdvifa pentru colecta-
rea picdturilor (fig. 17) si curatati-o.

« Curdtati bine recipientul pentru zat.

Atentie! Cand scoateti tavita pentru colectarea picaturilor este OBLIGATORIU sd goliti de
fiecare datd si recipientul pentru zat.

Curatarea tavitei pentru colectarea picaturilor

Atentie! Daca tavifa pentru colectarea picaturilor nu este golitd, apa poate curge pe
dinafara. Acest lucru poate deteriora aparatul.
Tavita pentru colectarea picaturilor este prevdzutd cu un indicator plutitor (de culoare rosie)
pentru vizualizarea nivelului apei (fig. 28). Inainte ca indicatorul s devind vizibil, tavita trebuie

teti fortat infuzorul.

Asigurati-va ca aparatul sd fi efectuat corect procedura de oprire (vezi “Oprire”).

Deschideti usita service (fig. 16).

Scoateti tavita pentru colectarea picaturilor si recipientul pentru zat (fig. 17).

Apdsati spre interior cele doua clapete rosii pentru deschidere si in acelasi timp scoatefi
infuzorul spre exterior (fig. 31).

A Atentie! Curdtatiinfuzorul fard sa folositi detergenti deoarece interiorul pistonului este
tratat cu un lubrifiant care ar putea fi eliminat de actiunea detergentului.

5. Ldsati infuzorul in apd timp de aproximativ 5 minute si apoi clatiti-l.
6. Dupa curdtare, punetila loc infuzorul (A5) introducandu-I in suport si pe pivotul din partea
dejos;

ani aiésagi pe indicatia PUSH pana cand auziti un clic de cuplare.

Nota Bene: Daca infuzorul este greu de introdus, este necesar (inainte de a-I introduce)
sa-l aduceti la dimensiunea corectd apasandu-I cu putere, simultan din partea inferioard si cea



superioard, conform indicatiilor din imagine.

\ =

8. (urdfati tavifa pentru colectarea picaturilor si recipientul pentru zaf.
9. Inchideti usita service.

Curatarea recipientului pentru lapte

Atentie! Curatati intotdeauna tuburile interne ale recipientului pentru lapte (C) dupa ce
ati pregatit specialitai cu lapte. Daca in recipient a ramas lapte, acesta nu trebuie pdstrat afara
din frigider timp indelungat. Curdtati recipientul dupd fiecare pregatire a bauturilor pe baza de
lapte conform descrierii de la nota 3 cap. “Pregatire Cappuccino”. Puteti sa spdlati in masina de
spalat vase toate componentele, asezandu-le doar in cosul superior al masinii de spdlat vase.

1. Rotiti capacul rezervorului de lapte in sens orar si scoateti-I.
2. Scoatefi tubul de distributie si de aspiratie.

tub distributie

tub aspiratie

Cursor

Orificiu
Orificiu

3. Scoateti cursorul trdgandu-I spre exterior.

4. Spalati cu grijd toate componentele cu apa calda si detergent delicat. Asigurati-va cu extre-
ma atentie ¢ nu exista reziduuri de lapte in interiorul orificiilor si pe canalul aflat pe vérful
subtire al cursorului.

5. Verificati ca tuburile de aspiratie si de distributie sa nu fie infundate cu reziduuri de lapte.
Montati cursorul, tubul de distributie si tubul de aspiratie a laptelui.

7. Punefi capacul recipientului pentru lapte.

MODIFICAREA SI SETAREA PARAMETRILOR DIN
MENIU

Cand aparatul este gata de utilizare, este posibild interventia asupra meniului pentru a modifica
urmatorii parametrii sau functii

Alegeti limba

Clatire

Reglarea ceasului
Ora de pornire
Pornire automatd
Temperatura

Duritatea apei

Programare cafea

Programare cappuccino

Programare ibric (doar la anumite modele)
Programare apd

Decalcifiere

Valori din fabrica

Statisticd

Semnal sonor

Contrast

Setarea limbii

Dacd doriti sd modificati limba de pe display, procedati astfel:
Apéisati tasta ™M1 (B2) pentru a intra in meniu; pe display apare “ALEGETI LIMBA".
Apdsati tasta OK (B9).
Apdsati tastele < > (B7) si (B8) pand cand aparatul afiseaza limba doritd.
Apdsati tasta OK (B9) pentru a confirma.

- Apdsati tasta ESC (B6) pentru a iesi din meniu.
m Nota Bene: Daca din greseald se alege o limba nedoritd este posibil sd accesati direct

meniul pentru a modifica acest parametru:
Tineti apasata tasta ™! (B2) timp de cel putin 7 secunde pana cand aparatul afiseaza
limbile.
Alegeti limba doritd procedand conform descrierii din “Prima punere in functiune a apara-
tului”.

Clatire

Aceastd functie este utild pentru a obtine o cafea mai caldd. Procedati astfel:

« Dacd imediat dupd pornirea aparatului se solicita o ceascd micd de cafea (mai putin de 60
dl), utilizati apa fierhinte pentru a cldti si incalzi ceasca.
Dacd de la ultima cafea au trecut mai mult de 2/3 minute, inainte de a solicita o altd cafea
trebuie s incalzifi infuzorul apasand intai tasta ™ (B2) pentru a intra in meniu si apoi
<1 D> (B7) si (B8) pana la selectarea functiei “CLATIRE”. Apasati tasta OK (B9). Pe display
apare “CLATIRE CONFIRMATI". Apésati din nou tasta OK (B9). Lasati apoi ca apa sa curgd in
tdvifa pentru picdturi sau utilizati aceastd apa pentru a umple (si apoi a goli) ceasca pentru
cafea pentru a o incdlzi.

Modificarea duratei pornirii
Aparatul a fost setat din fabrica sa se opreascd automat dupd 30 de minute de la ultima utilizare.
Pentru a modifica acest interval (max 120 min), procedati astfel:
Apdsati tasta M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apasati tastele < > (B7) si (B8)
pana cand aparatul afiseaza mesajul “OPRIRE INTARZIATA”.
Apdsati tasta OK (B9) pentru a confirma.
Apdsati tastele < > (B7) si (B8) pentru a stabili dupd cat timp se va opri aparatul (1/2
ora, 1ora, 2 ore).
Apdsati tasta OK (B9) pentru a confirma.
Apdsati tasta ESC (B6) pentru a iesi.

Reglarea ceasului

«  Apdsati tasta M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apasati tastele < > (B7) si (B8)
pand cand aparatul afiseazd mesajul “REGLARE CEAS".
Apdsati tasta OK (B9).
Pentru a seta ora, utilizati tastele <0 > (B7) i (B8) si apdsati tasta OK (B9) pentru a con-
firma.
Pentru a seta minutele, utilizati tastele < > (B7) si (B8) si apdsati tasta OK (B9) pentrua
confirma.
Apdsati tasta ESC (B6) pentru a iesi din meniu.

Setarea orei de pornire automata

Aceastd functie permite programarea orei la care aparatul va porni automat.

+ Asigurafi-vd cd ceasul aparatului a fost setat.
Apdsati tasta M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apasati tastele < > (B7) si (B8)
pand cand aparatul afiseaza mesajul “ORA PORNIRE".
Apdsati tasta OK (B9).
Pentru a seta ora de pornire automatd, utilizati tastele < > (B7) si (B8) si apasati tasta 0K
(B9) pentru a confirma.
Pentru a seta minutele, utilizati tastele < > (B7) si (B8) si apdsati tasta OK (B9) pentrua
confirma.



Pentru activarea functiei de pornire automatd apdsati tastele <! > (B7) si (B8) pana cand
aparatul afiseazd mesajul “PORNIRE AUTOMATA".
Apésati tasta OK (B9) pentru a confirma. Pe display apare “PORNIRE AUTOMATA CONFIR-

MATI". Apdsati tasta OK (B9). Pe display apare simbolul <.

Apdsati tasta ESC (B6) pentru a iesi din meniu.

Pentru activarea functiei de pornire automatd, apasati tasta ™M (B2) si apoi apsati tas-
tele < 1> (B7) si (B8) pana cand aparatul afiseaza mesajul “PORNIRE AUTOMATA”. Apasati
tasta OK (B9). Pe display apare “CONFIRMATI" Apdsati ESC (B6) pentru a dezactiva; simbolul

dispare.

Modificarea temperaturii cafelei

Pentru modificarea temperaturii cafelei pregdtite procedati astfel:

- Apasatitasta M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apésati tastele <1 > (B7) si (B8)
pand cand aparatul afiseaza mesajul “TEMPERATURA”.

« Apdsati tasta OK (B9).

«  Apdsati tastele < D> (B7) si (B8), pentru a selecta temperatura doritd a cafelei: joasa,
medie, inaltd.

« Apasati tasta OK (B9) pentru a confirma temperatura aleasd.

+ Apasati tasta ESC (B6) pentru a iesi din meniu.

Programarea duritatii apei

Este posibil sd prelungiti aceasta perioadd de functionare pentru a efectua operatia de decalcifie-

re cu frecventd mai redusd, prin programarea aparatului in functie de cantitatea reala de calcar

din apa utilizatd. Procedati in felul urmdtor:

- Dupa ce ati scos din ambalaj banda reactiva “Total hardness test” (anexatd la pag. 2), intro-
duceti banda complet in apa timp de cdteva secunde. Scoateti-o si asteptati aprox. 30 de
secunde (pand cand isi modifica culoarea si apar cateva patratele rosii).

- Porniti aparatul cu ajutorul tastei pornire/stand-by (A7).

. Apasatitasta M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apésati tastele <I' > (B7) si (B8)
pand cand aparatul afiseaza mesajul “DURITATE APA”,

«+ Apdsati tasta OK (B9).

+  Apdsati tastele << > (B7) si (B8) pana la aparitia numdrului corespunzator patratelelor
rosii indicate de banda reactiva (de exemplu, dacd pe banda reactiva s-au format 3 patratele
rosii, trebuie sa selectati “DURITATE APA 3").

«  Apdsatitasta OK (B9) pentru a confirma. Acum aparatul este programat pentru a vd avertiza
cu privire la efectuarea decalcifierii numai atunci cand este necesar.

Programarea cafelei
Pentru instructiuni privind programarea cafelei consultati capitolul “MODIFICAREA CANTITATII DE
CAFEA DIN CEASCA”.

Programare cappuccino
Pentru instructiuni privind programarea cappuccino consultati capitolul “MODIFICAREA CANTITA-
TII DE LAPTE SI CAFEA PENTRU CAPPUCCINO”.

Programare apa
Pentru instructiuni consultati capitolul “MODIFICAREA CANTITATII DE APA FIERBINTE",

Decalcifiere

A Atentie! Respectati avertismentele pentru sigurantd de pe ambalajul decalcifiantului
oferite de producdtor.

Nota Bene: Utilizati exclusiv decalcifianti recomandati de producator. In caz contrar ga-
rantia nu este valabild. In plus, garantia nu este valabila dacd decalcifierea nu este efectuatd cu
reqularitate.

Cand aparatul afiseaza mesajul “DECALCIFIERE” este momentul sd efectuati decalcifierea. Pro-

cedati in felul urmétor:

Asigurati-va cd aparatul este pregatit pentru utilizare.

. Apésatitasta ™M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apasati tastele <0 ™ (B7) si (BS)
pand cand aparatul afiseaza mesajul “DECALCIFIERE".

- Apdsati tasta OK (B9); aparatul afiseaza mesajul “DECALCIFIERE CONFIRMATI".

- Apasati tasta OK (B9). Pe display apare mesajul “INTRODUCETI DECALCIF. CONFIRMAT!".

- Goliti rezervorul de apa, varsati continutul flaconului de decalcifiant respectand indicafiile
de pe ambalaj, apoi addugati apa. Puneti sub distribuitorul pentru apa fierbinte un recipi-
ent gol cu o capacitate minima de 2 litri.

- Apasati tasta OK (B9); solutia de decalcifiere curge din distribuitorul pentru apa fierbinte si
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incepe sa umple recipientul. Aparatul afiseazd mesajul “DECALCIFIERE".

Programul de decalcifiere efectueaza automat o intreagd serie de cldtiri si pauze la anumite
intervaluri de timp.

Dupa aprox. 30 de minute, aparatul afiseaza mesajul “DECALCIF. COMPLETA CONFIRMAT",
Apdsati tasta OK (B9), aparatul afiseaza mesajul “CLATIRE UMPLETI REZERVORUL DE APA”.
Goliti rezervorul de apa, clatiti-l pentru a elimina reziduurile de decalcifiant si umpleti-l cu
apa curatd.

Introduceti la loc rezervorul plin cu apé curatd. Pe display apare mesajul “CLATIRE CONFIR-
MATI"

Apdsati din nou tasta OK (B9). Apa fierbinte curge din distribuitor, umple recipientul si apa-
ratul afiseaza mesajul “CLATIRE".

Asteptati mesajul “CLATIRE INCHEIATA CONFIRMATI".

Apésati tasta OK (B9). Pe display apare mesajul “DECALCIFIERE INCHEIATA” si apoi UMPLET]
REZERVORUL". Umpleti din nou rezervorul cu apa curata.

Acum programul de decalcifiere este incheiat, iar aparatul este pregatit pentru pregatirea
cafelei.

NOTA: Daci procedura este intreruptd inainte de a fi incheiata, este necesar si repetati totul
delainceput.

A Atentie! GARANTIA NU ESTE VALABILA DACA DECALCIFIEREA NU ESTE EFECTUATA CU
REGULARITATE.

Revenirea la setarile din fabrica (reset)

Este posibil sa reveniti la setdrile originale ale aparatului (chiar si dupa ce utilizatorul le-a modi-

ficat), in felul urmator:

- Apasati tasta M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apésati tastele < > (B7) si (B8)
pana cand aparatul afiseaza mesajul “VALORI DIN FABRICA”,

- Apésati tasta OK (B9), aparatul afiseazd mesajul “VALORI DIN FABRICA CONFIRMATI",

« Apdsati tasta OK (B9) pentru a reveni la setdrile din fabrica;

Statistica
Cu ajutorul acestei functii pot fi vizualizate datele statistice ale aparatului. Pentru a le vizualiza
procedati dupa cum urmeaza:
Apasati tasta ™M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apasati tastele < ™ (B7) si (B)
pand cand aparatul afiseaza mesajul “STATISTICA”.
Apdsati tasta OK (B9).
Apasati tastele <! I> (B7) si (B8) pentru a verifica:
- numadrul de cafele pregatite
- numarul de decalcifieri efectuate
- (atilitri de apa au fost distribuiti in totalitate
- (ate bauturi cappuccino au fost pregatite
Apdsati o datd tasta ESC (B6) pentru a iesi din aceastd functie sau apdsati de doud ori tasta
ESC (B6) pentru a iesi din meniu.

Semnal sonor
(u ajutorul acestei functii se activeaza sau dezactiveaza semnalul sonor pe care aparatul il emite
de fiecare datd cand sunt apasate tastele sila fiecare introducere/scoatere a accesoriilor.

Nota Bene: Aparatul este setat cu semnalul sonor activ.
Apésati tasta ™M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apasati tastele <! > (B7) si (BS)
pand cand aparatul afiseazd mesajul “SEMNAL SONOR".
Apdsati tasta OK (B9). Pe display apare mesajul “SEMNAL SONOR CONFIRMATI".
Apasati tasta ESC (B6) pentru dezactivarea semnalului sonor sau apdsati tasta OK (B9) pen-
tru a-l activa.
Apdsati tasta ESC (B6) pentru a iesi din meniu.

Reglarea contrastului

Dacd doriti sd mariti sau sd reduceti contrastul display-ului, procedati dupd cum urmeaza:

- Apasati tasta M (B2) pentru a intra in meniu si apoi apésati tastele < > (B7) si (B8)
pand cand aparatul afiseazd mesajul “CONTRAST".

+  Apasati tasta OK (B9).

« Apdsatitastele < > (B7) si (B8) pand cand pe display apare contrastul dorit: o bara pro-
gresivd indicd nivelul de contrast selectat.

«  Apdsati tasta OK (B9) pentru a confirma.

- Apdsati o datd tasta ESC (B6) pentru a iesi din aceastd functie sau apdsati de doua ori tasta
ESC (B6) pentru a iesi din meniu.



OPRIREA APARATULUI

La fiecare oprire, aparatul efectueaza un ciclu automat de clatire care nu poate fi intrerupt.

Pericol Arsuri! in timpul dlatiri, din varfurile distribuitorului de cafea curge putind apa
fierbinte. Fiti atenti sa nu intrai in contact cu stropi de apa sau aburi fierbinti.
Pentru a opri aparatul, apasati tasta pornire/stand-by (A7). Aparatul efectueaza cldtirea si apoi

se o?regte.
Nota Bene: Dacd aparatul nu este folosit pentru o perioadd lungd de timp, apdsati si
intrerupdtorul general ON/OFF (A23), aflat in spatele aparatului, in pozitie 0.

DATE TEHNICE

Tensiune: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Consum: 1350W

Presiune: 15 bar

(apacitate rezervor apa: 1,8 litri
Dimensiuni LxIxA: 594x 455x411
Greutate: 23/24 kg

MESAJE AFISATE PE DISPLAY

c € Aparatul este conform prevederilor urmatoarelor directive CE:
+ Regolamentul European Stand-by 1275/2008

1
Q Acest produs este conform cu Regulamentul (CE) Nr. 1935/2004 privind materialele si
obiectele destinate sd vind in contact cu produsele alimentare.

MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

UMPLETI REZERVORUL DE APA

Rezervorul pentru apa este gol sau este introdus gresit.

Umpleti rezervorul de apa si/sau introduceti-l corect,
apdsandu-I pand la capat.

CAFEA PREA FINA REGLATI RASNITA Sl
(alternat)
APASATI OK

Macinarea este prea find si cafeaua curge prea incet.

Rotiti butonul de reglare al gradului de mdcinare cu o treaptd
spre numdrul 7.

CAFEA PREA FINA REGLATI RASNITA
(alternat)

APASATI OK

(si apoi)

UMPLETI REZERVORUL

Rezervorul a fost scos in timpul distribuirii bauturii.

Introduceti rezervorul si apdsati tasta OK (B9). Aparatul
afiseazd “APA FIERBINTE APASATI OK". Apdsati din nou tasta OK
(B9). Aparatul revine la modalitatea pregatit pentru folosire.

GOLITI RECIPIENTUL PENTRU ZAT

Recipientul pentru zaf (A4) este plin sau au trecut mai mult de
trei zile de la ultima pregatire (aceastd operatie asigurd igiena
maxima a aparatului).

Goliti recipientul pentru zaf, curdtati-l si apoi introducefi-l la
loc. Important: cdnd scoatefi tavita de colectare a picaturilor
este obligatoriu sd goliti de fiecare datd si recipientul pentru
zat chiar dacd nu este plin. Dacd aceastd operatie nu este
efectuatd, este posibil ca atunci cand vefi pregati cafelele
urmatoare, recipientul sa se umple peste limita admisd si
aparatul sa se infunde.

INTRODUCETI RECIPIENTUL PENTRU ZAT

Dupa curdfare nu ati introdus recipientul pentru zaf.

Deschideti usita service si introduceti recipientul pentru zaf.

INTRODUCETI CAFEA MACINATA

Afost selectata functia “cafea macinata”, dar nu a fost addugata
cafeaua mdcinata in palnie.

Palnia (A21) este infundata.

Scoateti aparatul si introduceti cafeaua macinata in palnie.

Goliti pélnia cu ajutorul unui cutit, conform descrierii din
paragraful “Curdtarea pélniei pentru introducerea cafelei
macinate”.

DECALCIFIERE!

Indicd faptul cd trebuie sd efectuati decalcifierea aparatului.

Trebuie sd efectuati cat mai repede posibil programul de
decalcifiere descris in cap. “Decalcifiere”.

REDUCETI DOZA DE CAFEA

S-a utilizat prea multd cafea.

Alegeti 0 aromd mai delicatd sau reduceti cantitatea de cafea
madcinata si apoi solicitati din nou pregatirea cafelei.

UMPLETI RECIPIENTUL DE CAFEA BOABE

(afeaua boabe s-a terminat.

Umpleti recipientul pentru cafea boabe.

INTRODUCETI GRUPUL INFUZOR

Dupa curdtare infuzorul nu a fost pus la loc.

Introduceti infuzorul conform descrierii din paragraful
“Curatarea infuzorului”.

INCHIDETI USA

Usita service este deschisa.

Inchideti usita service.

ALARMA GENERALA!

Interiorul aparatului este foarte murdar.

Curdtati bine aparatul conform descrierii din par. “curatare si
intretinere”. Dacd dupd curdtare, aparatul incd mai afigeazd
mesajul, contactati un centru pentru asistentd.

n




PROBLEME $1 SOLUTII

In continuare sunt enumerate cateva posibile anomalil.

Dacd problema nu pate fi rezolvata in modul descris, contactati Serviciul de Asistentd Tehnica.

Amestecul de cafea nu este adecvat.

PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIE
(afeaua nu este caldd. Cestile nu au fost incélzite. Inclziti cestile clatindu-le cu apd calda.
Infuzorul s-a rdcit pentru cd au trecut 2/3 minute de la ultima Tna_inte de a face cafeaua incdlziti infuzorul selectand functia
cafea facutd. CLATIRE din meniu.
Temperatura setatd nu este suficientd. Modificati temperatura setatd (vezi “Modificarea temperaturii
cafelei”).
(afeaua are putina crema. (afeaua nu este macinatd suficient de fin. Rotiti butonul rotativ pentru reglarea gradului de macinare cu

o treaptd spre numarul 1in sens invers acelor de ceasornic in
timp ce rdsnita este in functiune (fig. 14).

Folositi un amestec de cafea special pentru aparate expreso.

(afeaua curge prea incet sau picaturd cu picatura.

(afeaua este macinata prea fin.

Rotiti butonul rotativ pentru reglarea gradului de mdcinare
Cu o treaptd spre numdrul 7 in sens orar in timp ce rasnita
functioneaza (fig. 14). Modificati in mod treptat pana cand
obtineti pregatirea satisfdcatoare. Efectul este vizibil numai
dupd pregatirea a 2 cafele.

(afeaua curge prea repede.

(afeaua nu este macinata suficient de fin.

Rotiti butonul rotativ pentru reglarea gradului de macinare cu
0 treaptd spre numdrul 1 in sens invers acelor de ceasornic in
timp ce ragnita este in functiune (fig. 14). Aveti grija sd nu rotiti
prea mult butonul de reglare al gradului de mdcinare, pentru
cd este posibil ca atundi cand vefi solicita doud cafele, acestea
s curgd picaturd cu picaturd.

Efectul este vizibil numai dupa pregatirea a 2 cafele.

(afeaua nu curge dintr-un varf sau din ambele varfuri ale
distribuitorului.

Varfurile sunt infundate.

Curdtati varfurile cu o scobitoare (fig. 27).

(afeaua nu curge din varfurile distribuitorului, ci pe langd usita
service (A2).

Varfurile sunt infundate cu pulbere de cafea uscatd.

Dispozitivul de transport al cafelei (A3) din compartimentul
service este blocat.

Curdtati varfurile cu o scobitoare, un burete sau o periutd cu
perii tari (fig. 23).

Curdtati bine dispozitivul de transport al cafelei (A3), mai ales
in zona inchizétorilor.

Din distribuitor nu curge cafea ci apa.

(afeaua mdcinatd a ramas blocata in palnie (A21).

Curdtati palnia (A27) cu o furculitd de lemn sau de plastic,
curatati interiorul aparatului.

Laptele nu iese din tubul de distribuire (C5).

Tuburile de preluare nu a fost introdus sau este introdus inco-
rect.

Introduceti bine tubul de preluare (C4) in garnitura capacului
recipientului pentru lapte (fig. 24).

Laptele are putind spuma.

Capacul recipientului de lapte este murdar.

Cursorul lapte nu este pozitionat in mod corect.

Curdtati capacul lapte ca in par. “Curdtare recipient pentru lap-
te”

Reglati conform indicatiilor paragrafului “Preparare cappucci-
no”.

Laptele are bule mari sau iese sub forma de jet din tubul de
distribuire lapte.

Laptele nu este suficient de rece sau nu este partial degresat.

Cursorul dispozitivului propulsare lapte este reglat incorect.

Capacul recipientului de lapte este murdar.

Utilizati preferabil lapte total degresat, sau partial degresat, la
temperatura frigiderului (circa 5°C). Dacd rezultatul tot nu este
cel dorit, incercati sa schimbati marca laptelui.

Deplasati usor cursorul spre mesajul “CAFEA CU LAPTE” (vezi
par. “Preparare cappuccino”).

Curdtati capacul ca in paragraful “Curdtare recipient lapte.
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RETETE

Punch de cafea

Ingrediente (6 portii):

1/2 | de cafea fierbinte

1/2 1 de vin de Porto alb

1/21de rom

100 g de zahdr brun ars

Pregdtire:

Turnati cafeaua intr-un recipient, addugati romul si vinul de Porto i incdlziti-le pand ating pun-
ctul de fierbere. Addugati treptat zaharul ars si gustati pana cand compusul este suficient de
dulce. Dupa dizolvarea zahdrului serviti-1 in pahare traditionale cu picior scurt.

Cafeaua Imparatului

Ingrediente (3 portii):

3 cafele expresso

3 gdlbenusuri de ou

3 lingurite de zahar

3dl de lapte

2 pahare mici de brandy

Pregdtire:

Bateti galbenusurile de ou cu zahar si brandy. Addugati laptele si cafeaua fierbinte.
RECOMANDARE: spumati usor laptele si adaugati-l treptat la sfarsit.
Se recomanda servirea cu tort de ciocolatd.

(Cafea Daneza

Ingrediente:

6oud

coaja rasa de la o [dmaie

100 g de zahdr

3/41 de cafea tare, rece

1 pahar mare de brandy

Pregdtire:

Bateti ouale si coaja de lamaie, addugati zahdrul putin cte putin pand la obtinerea unui compus
spumos. Addugati incet cafeaua si brandy-ul, amestecand constant. Serviti in cesti de ceai sau
pahare tip “balon” reci.

Irish cofee

Ingrediente (3 portii):

2 linguri de zahdr

1lingurd de apa

9 lingurite de frigcd lichida

6 linguri de whisky irlandez

4 cesti de cafea fierbinte

Pregdtire:

Fierbeti apa si zahdrul timp de un minut, apoi addugati whisky si cafeaua fierbinte.

Amestecati si turnafi in pahare cu picior. Addugati cu atentje frisca peste cafea (3 lingurite pentru
fiecare pahar).

RECOMANDARE: bateti usor frigca astfel incat sa rimana deasupra cafelei. Puteti adduga, de ase-
menea, Grand Marnier sau Calvados.

Serbet de cafea

Ingrediente (4 portii):

200 g de zahar granulat

2 dl de cafea expresso

Pregdtire:

Topiti zahdrul in 1/2 de litru de apa si preparatii un sirop fierband la foc mic timp de cateva
minute; lasati-| sd se raceascd apoi adaugati cafeaua. Filtrati-l imediat ce ati obtinut un amestec
omogen si puneti-l in congelator; amestecati des pand obtineti o consistenta granulara.

(Cafea cu gheata

Ingrediente:

4 cafele expresso

4lingurite de zahar

12 cuburi de gheatd

Pregdtire:

Frantumare il ghiaccio e aggiungerlo al caffé gia zuccherato. Agitare in uno shaker fino ad otte-
nere una consistenza cremosa e schiumosa.

SUGGERIMENTI: mescolare in un mixer a velocita hassa e servire in fluteo in tumbler.
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